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BALAZS KATALIN
Cluj-Napoca

balazskaty @yahoo.com
katalin.balazs @ubbcluj.ro

iunie 1995 - ianuarie 2004

Diploma de doctor in filologie
Titlul tezei de doctorat:
Frazeologia limbii ruse si reflectarea acesteia in opera lui Vasili Suksin

Lexicologia limbii ruse, Frazeologia limbii ruse, Lexicologia limbii roméne, Frazeologia limbii
romane, Frazeologia limbii maghiare/ cunostinte in domeniile mentjonate, redactarea de
lucrari stiintifice, competente de cercetare si tehnoredactare computerizata

Universitatea Babes-Bolyai Cluj-Napoca, Doctorat specializarea Lingvistica si filologie slavé

octombrie 1984 — iunie 1988

Diploma de licenta in filologie
Specializarea Limba si literaturd rusa — Limba si literatura maghiara

Limba rusa contemporana, Paleografie si slava veche, Gramatica comparata a limbilor slave,
Lingvistica generala, Literatura rusa, Limba maghiara contemporana, Istoria literaturii
maghiare, Literaturd comparata, Psihologie, Pedagogie, Filosofie, Dialectologie maghiara

Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca, Facultatea de Litere

septembrie 1979 - iunie 1983

Diploma de bacalaureat

Limba si literatura romana, Limba si literatura maghiara, Limba si literatura rusa, Limba si
literatura germana, Istorie, Geografie

Liceul ,,Octavian Goga” Huedin, jud. Cluj
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Experienta profesionala
Perioada

Functia sau postul ocupat

Activitali si responsabilitat
principale

Numele si adresa angajatorului

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitati
principale

Numele si adresa angajatorului

Perioada
Functia sau postul ocupat

Activitali si responsabilitat
principale

Numele si adresa angajatorului

februarie 1999 — in prezent

Lector universitar dr. in cadrul Departamentului de limbi si literaturi asiatice, clasice si
slave, Catedra de limbi si literaturi slave, Facultatea de Litere, Universitatea Babes-Bolyai

* Predarea cursurilor teoretice (Limba rusa contemporana - Lexicologie, Morfologie;
Frazeologie; Interferente lingvistice) si a cursurilor practice (Conversatii, Analiza de text,
Gramatica, Traduceri-Retroversiuni);

« Indrumarea lucrarilor de licenta ale studentilor si a lucrarilor prezentate anual la Sesiunea
stiintifica a studentilor, la specializarea rusa;

* Activitatea de cercetare stiintifica in domeniul frazeologiei, lexicologiei limbilor rusa, romana
si maghiard, in domeniul teoriei traducerii;

* Elaborarea si publicarea unor articole si studii stiintifice in reviste de specialitate, volume ale
conferintelor, volume omagiale;

* Participarea cu comunicéri la conferinte nationale si internationale;

* Organizarea si coordonarea simpozioanelor internationale;

* Coordonarea/editarea lucrérilor ale conferintelor organizate (11 volume);

* Asigurarea managementului operational al departamentului:

— elaborarea Planurilor de invatamant, a Planurilor operationale, a Programului de asigurare
a calitatii, a Statelor de functii ale departamentului (2008 -2024);

* Elaborarea Dosarului de acreditare (in perioada 15.01.2009-15.02.2009) si a Raportului de
autoevaluare periodicd in vederea evaludrii periodice a programului de studii universitare de
nivel licenta pentru Specializarea Limba si Literaturd Rusé — Limba si literatura roména/ Limba
si literatura maghiard/ Limba si literatura moderna (engleza, franceza, germana, italiana,
spaniold, ucraineana, norvegiana, finlandeza, japoneza, chineza, coreeanad, ebraica)/ Limba
latind/ Limba greaca veche/ Literatura universala si comparata (evaluarile periodice ale
specializarii de catre ARACIS s-au realizat in perioada 7.01.2014-25.01.2014 si

14.04.2021 — 20.04.2021).

Universitatea Babes—Bolyai din Cluj-Napoca, str. Mihail Kogélniceanu Nr. 1

februarie 1994 — februarie 1999

Asistent universitar drd. la Catedra de filologie slava, Facultatea de Litere, Universitatea
Babes-Bolyai

* Predarea cursurilor practice de limba rusa (Gramatica, Conversatii, Traduceri-Retroversiuni)
si a seminariilor de Lexicologie, Morfologie;

* Participarea la conferinte;

* Publicarea unei carti, a unor articole, studii siintifice in reviste de specialitate, volume ale
conferintelor

Universitatea Babes—Bolyai Cluj-Napoca, str. Mihail Kogalniceanu Nr. 1

octombrie 1990 - februarie 1994

Preparator universitar la Catedra de filologie slava, Facultatea de Litere, Universitatea
Babes-Bolyai

* Predarea cursurilor practice la specializarile Rusa A si B (Gramatica, Conversatii,
Traduceri-Retroversiuni) si a Cursului facultativ de limba rusa la alte facultati din UBB Cluj;

* Activitati de secretariat la Catedra de filologie slava a Facultatii de Litere;

* Publicarea unor articole.

Universitatea Babes—Bolyai Cluj-Napoca, str. Mihail Kogalniceanu Nr. 1
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Perioada

Functia sau postul ocupat

Activitai si responsabilitati principale
Numele si adresa angajatorului

Perioada

Functia sau postul ocupat

Activitati si responsabilitati principale
Numele si adresa angajatorului

Aptitudini si competente
personale
Limba materna

Limbi straine cunoscute
Autoevaluare
Nivel european (*)

Romana
Rusa

Germana

Premii si distinctii

Competente si aptitudini
organizatorice

ianuarie 1990 — septembrie 1990

Profesor de limba si literatura rusa / limba si literatura maghiara
Tnvétémént preuniversitar, activitati didactice

Liceul Teoretic ,Octavian Goga” din Huedin, jud. Cluj

septembrie 1988 — ianuarie 1990

Profesor de limba si literatura rusa
Invatamant preuniversitar, activitati didactice
Scoala Generala Gherta-Mare, jud. Satu Mare

Limba maghiara

intelegere Vorbire Scriere
Ascultare Citire Participare la Discurs oral
conversatie
Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator
experimentat experimentat experimentat experimentat independent
Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator
experimentat experimentat experimentat experimentat experimentat
B Utilizator Utilizator Utilizator X Utilizator Utilizator
independent independent elementar elementar independent

) Cadrului european comun de referintd pentru limbi

* Premiul Management academic acordat de Universitatea Babes-Bolyai (19.12.2011)

* Coordonarea si administrarea activitatilor in cadrul Departamentului de limbi si literaturi slave
al Facultatii de Litere, UBB (februarie 2008 — ianuarie 2024):
- Sef de catedra interimar, Catedra de filologie slava, Facultatea de Litere, Universitatea
Babes-Bolyai (februarie 2008 — mai 2009);
- Director al Departamentul de limbi si literaturi slave, Facultatea de Litere, Universitatea
Babes-Bolyai (mai 2009 — ianuarie 2024);
* Responsabil specializarea Limba si literatura rusa (ianuarie 2024 - octombrie 2025);
* Sef de catedra, Catedra de limbi si literaturi slave, in cadrul Departamentului de limbi si
literaturi asiatice, clasice si slave (octombrie 2025 —in prezent);
* Coordonarea programului Erasmus+ la Catedra de limbi si literaturi slave a Facultatii de
Litere (2005 —in prezent);
* Coordonarea/intretinerea relatiilor cu universitati partenere din téri non-UE;
» Organizarea si coordonarea anuala a Sesiunii stiintifice a studentilor, la specializarea Limba
si literatura rusa, in cadrul Facultatii de Litere;

* Organizator sau membru in comitetul de organizare a manifestarilor stiinfifice
internationale:

¢ 30-31 mai 2019 — Simpozionul international ,100 de ani de slavistica la Cluj’, organizat la
Universitatea Babes-Bolyai de catre Departamentul de limbi si literaturi slave al Facultatii de
Litere, in colaborare cu Centrul de limba i culturd poloneza al UBB si cu sprijinul financiar al
Institutului Polonez din Bucuresti;

* 17-19 mai 2018 — Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al
XXI-lea”, organizat la Universitatea Babeg-Bolyai de catre Departamentul de limbi gi literaturi
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Competente si aptitudini
stiintifice si tehnice

slave al Facultdtii de Litere, in colaborare cu Centrul Cultural Rus si cu sprijinul financiar al
Uniunii Ucrainenilor din Romania;

* 26-28 mai 2016 — Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al
XXI-lea”, organizat la Universitatea Babes-Bolyai de catre Departamentul de limbi si literaturi
slave al Facultdtii de Litere, in colaborare cu Centrul Cultural Rus si cu Uniunea Ucrainenilor
din Romania;

¢ 21-23 mai 2015 — Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la Tnceputul secolului al
XXl-lea”, organizat la Universitatea Babegs-Bolyai de catre Departamentul de limbi si literaturi
slave al Facultatii de Litere, in colaborare cu Centrul Cultural Rus si cu Uniunea Ucrainenilor
din Romania;

* 22-24 mai 2014 - Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la Tnceputul secolului al
XXI-lea”, organizat la Universitatea Babegs-Bolyai de catre Departamentul de limbi si literaturi
slave al Facultatji de Litere cu sprijinul financiar al Uniunii Ucrainenilor din Romania;

* 24-26 mai 2013 — Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al
XXl-lea”, organizat la Universitatea Babegs-Bolyai de catre Departamentul de limbi si literaturi
slave al Facultatji de Litere cu sprijinul financiar al Uniunii Ucrainenilor din Romania;

* 11-12 mai 2012 — Simpozionul international ,Slavistica actuala intre traditie si inovatie”,
organizat la Universitatea Babes-Bolyai de catre Departamentul de limbi si literaturi slave al
Facultatji de Litere, in colaborare si cu sprijinul financiar al Uniunii Ucrainenilor din Roménia;

* 8-9 aprilie 2011 — Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la nceputul secolului al
XXI-lea”, organizat la Universitatea Babes-Bolyai de Catedra de Filologie Slava a Facultaii de
Litere, in colaborare cu Uniunea Ucrainenilor din Roménia si Centrul de limbd si cultura
poloneza;

* 19-20 iunie 2008 - Simpozionul international ,Aktualnye tendencii v issledovanii
slovjanskikh jazykov, literatur i kultur’/,Tendinte actuale in studierea limbilor, literaturilor si
culturilor slave”, organizat de Catedra de filologie slava a Facultatii de Litere, Univ. Babes-
Bolyai Cluj-Napoca, in colaborare cu Asociatia Slavistilor din Romania (filiala Cluj-Napoca);

* 15-16 iunie 2007 — Simpozionul international ,Voprosy slavjanskoj filologii”/,Probleme de
filologie slava”, organizat de Catedra de filologie slava a Facultétii de Litere, Universitatea
Babes-Bolyai Cluj-Napoca, in colaborare cu Asociatia Slavistilor din Roménia (filiala Cluj-
Napoca);

* 8-9 decembrie 2006 — Simpozionul international ,Evropejskaja slavistika segodnja’/
,Slavistica europeana azi”, organizat de Catedra de filologie slava a Facultafii de Litere,
Universitatea Babes-Bolyai Cluj-Napoca.

* Editor si co-editor volume/reviste:

— Studii de limba, literatura si metodicd, vol. XVI, Editori: Katalin Balazs si Sanda Misiriantu,
Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2023,169 p., ISSN 1842-5585;

— Studii de limba, literatura si metodicd, vol.XV, Editori: Katalin Baldzs si Sanda Misiriantu,
Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2020, 374 p., ISSN 1842-5585;

— Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea (Lucrérile simpozionului international -
Cluj-Napoca, 17-19 mai 2018), Anul VII, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura
Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2019, 502 p., ISSN 2284-9270;

— Dialogul slavigtilor la inceputul secolului al XXI-lea (Lucrarile simpozionului international -
Cluj-Napoca, 26-28 mai 2016), Anul VI, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura
Casa Cartiji de Stiinta, Cluj-Napoca, 2017, 377 p., ISSN 2284-9270;

— Studii de limba, literatura si metodicd, vol. XIV, Editori: Katalin Balazs si Sanda Misiriantu
Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2017, 227 p., ISSN 1842-5585;

— Dialogul slavigtilor la inceputul secolului al XX|-lea (Lucrarile simpozionului international —
Cluj-Napoca, 21-23 mai 2015), Anul V, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura
Casa Cartji de Stiinta, Cluj-Napoca, 2016, 501 p., ISSN 2284-9270;

— Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea (Lucrarile simpozionului international -

Cluj-Napoca, 22-24 mai 2014), Anul IV, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura

Casa Cartji de Stiinta, Cluj-Napoca, 2015, 440 p., ISSN 2284-9270;

— Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea (Lucrarile simpozionului international —

Cluj-Napoca, 24-26 mai 2013), Anul lll, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura
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Competente si aptitudini de utilizare
a calculatorului

Competente si abilitati
sociale

Alte competente si aptitudini

Permis de conducere

Informatii suplimentare

Casa Cartji de Stiinta, Cluj-Napoca, 2014, 431 p., ISSN 2284-9270;

- Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea (Lucrarile simpozionului international —
Cluj-Napoca, 11-12 mai 2012), Anul Il, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura
Casa Cartji de Stiinta, Cluj-Napoca, 2013, 460 p., ISSN 2284-9270;

— Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea (Lucrarile simpozionului international —
Cluj-Napoca, 8-9 aprilie 2011), Anul |, nr. 1, Editori: Katalin Balazs si loan Herbil, Editura
Casa Cartji de Stiinta, Cluj-Napoca, 2012, 302 p., ISSN 2284-9270;

=Studii de limba, literatura si metodicd, vol. XIII (Lucrarile Simpozionului international
,Aktualnye tendencii v issledovanii slovjanskikh jazykov, literatur i kultur’/,Tendinte actuale in
studierea limbilor, literaturilor si culturilor slave, Cluj-Napoca, 19-20 iunie 2008), Editor:
Katalin Balazs, Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2010, 384 p., ISBN 978-973-647-742-3.

* Operare in Microsoft Office (Word, Excel), Power Point;
* Nivel avansat de utilizare a internetului dobéandit pe parcursul carierei de cadru didactic
universitar

* Capacitate de comunicare si interrelationare cu studentji si cu colegii;
* Adaptare la medii multiculturale;

* Abilitatea de a lucra individual si in echipa

* Capacitatea de a respecta termenele limit3;

* Coordonarea activitatji de cercetare a studentjlor, in vederea elaborarii comunicarilor
stiintifice si a lucrarilor de licent;

» Traduceri texte literare si de specialitate;

* Traducator autorizat de Ministerul Justitiei din limba rusa in limba maghiara/roména si din
limba maghiara/romana in limba rusa.

Categoria B

* Membru in Consiliul Facultatii de Litere (2008 - 2024);

* Membru in Comisia de atragere de fonduri si finantari, relatia cu mediul de afaceri, cu
societatea civila si ONG, cu alumni, Facultatea de Litere (2018 - 2024);

« Tutoriat studenti (din 1998 — pana in prezent);

+ Membru al asociatiilor profesionale:
— Asociatia Slavistilor din Roménia (ASR).

* Membru in proiecte
- Membru in ,Programul de combatere a abandonului scolar la Facultatea de Litere’
UBB - ProLit, Acord de grant nr. 252/SGU/NC/II din 25.11.2019 (2019-2022);
- Membru in proiectul ,SMART Students for Future!” Program complex de practica pentru
studentii de la Facultatile de Istorie si Filosofie, Litere, Psihologie si Stiintele Educatiei, in
vederea facilitarii insertiei pe piata muncii, Contract POCU/626/6/13/130584 (2022).

* Stagii de specializare, cercetare si mobilitdti de predare:
* iulie - august 1993, * octombrie 1995, * august 1997, « iulie - august 2000 — Stagii de
specializare si documentare, Institutul de limba rusa ,A.S.Puskin”, Moscova, Federatia Rusa
* 2008 - Erasmus la Universitatea de Stiinte ,Juhdsz Gyula” din Szeged, Ungaria
* 2011 — Erasmus la Universitatea de Stiinte ,Juhdsz Gyula” din Szeged, Ungaria;

* Participare la emisiuni tv: TVR Cluj, TVR3 (2018, 2019 -
https://www.google.com/search?q=transilvania+policroma+tvr+cluj+2018+dialogul+slavistilor;
https://www.youtube.com/watch?v=2WaBkR-0HpM,;
https://www.youtube.com/watch?v=V1pLGUPKkjx8)

* Participari cu comunicari stiintifice la conferinte nationale si internationale; publicare articole si

studii in volume ale conferintelor, reviste de specialitate, in domeniul interferentelor lingvistice,
traductologiei, lexicologiei si al frazeologiei limbilor rusa, roména si maghiara.
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Participari la simpozioane, - Zoonime in frazeologismele limbilor romand, rusa si maghiara, Conferinta internationala
conferinte, manifestiri stiintifice -Pialogul culturilor - intre traditie si modernitate”, organizata de Universitatea 1 Decembrie

nationale si internationale

Alba lulia, 13-14 iunie 2025;

- Limbile prin prisma unei traducatoare (despre activitatea de traducdtor si de interpret a lui
Katalin Lomb), Manifestarea ,Ziua internationala a limbii materne”, organizata la Facultatea de
Litere, de catre Specializarea ucraineand a Departamentului de limbi si literaturi slave, in
colaborare cu Uniunea Ucrainenilor din Roménia, Cluj-Napoca, 22 februarie 2025;

- lronia si sarcasmul in proverbele rusesti si romanesti, Conferinta internationald ,Limba.
Literatura. Cultura - provocari si perspective”, organizata de Universitatea Bucuresti, Facultatea
de Limbi si Literaturi Straine, Bucuresti,14-15 iunie 2024;

- Invidia in proverbele din limbile rusé si roména, Conferinta internationald ,Lecturi Krekicene”,
in memoria prof. dr. Jozsef Krékics, organizata de Universitatea din Szeged, Institutul
Pedagogic ,Juhasz Gyula”, Szeged, Ungaria, 7 iunie 2024;

- Specificul limbii materne, Manifestarea ,Ziua internationala a limbii materne”, organizata la
Facultatea de Litere, de catre Specializarea ucraineana a Departamentului de limbi si literaturi
slave, in colaborare cu Uniunea Ucrainenilor din Romania, Cluj-Napoca, 24 februarie 2024;

- Profesionalism si voluntariat in activitatea de traducere si de interpretariat, Simpozionul
international ,Slavistica roméneasca si dialogul culturilor’, editia a Xl-a, organizat de
Universitatea Bucuresti, Facultatea de Limbi si Literaturi Stréine si de Asociatia Slavistilor din
Romania, Bucuresti, 3-4 noiembrie 2023;

- Despre legaturile poetului maghiar Petdfi Sandor cu Transcarpatia si despre traducerile
poeziilor sale in limba ucraineand, Manifestarea ,Ziua internationalda a limbii materne”,
organizata de Specializarea ucraineana a Departamentului de limbi si literaturi slave, Facultatea
de Litere, UBB, Cluj-Napoca, 25 februarie 2023;

- Limba materna prin prisma unor documente vechi ale limbii maghiare, Manifestarea ,Ziua
internationald a limbii materne”, organizatd de Specializarea ucraineand a Departamentului de
limbi si literaturi slave, UBB, Cluj-Napoca, 26 februarie 2022;

- Imaginea timpului in limbile rusd si maghiard, Conferinta internationala «/liHrsictuka XXI
cronitts; CyyacHui CTaH i nepcnekTuem po3BuTky» (,Lingvistica secolului al XXI-lea: actualitate
si perspective”), cu ocazia aniversarii @ 90 de ani de la nasterea prof. univ. dr. Stanislav
Semcynskyi, organizatd de catre Institutul de Filologie al Universitdtii Nationale ,Taras
Sevcenko” din Kiev, Ucraina, 18 mai 2021 (online: https:/philology.knu.ua/ struktura-
if/kafedry/kafedra-zahalnoho-movoznavstva/);

- Limba mea maternd — lumea mea. Ganduri de Ziua Limbii Materne, Manifestarea ,Ziua
Internationala a limbii materne”, organizata de Specializarea ucraineana a Departamentului de
limbi si literaturi slave, UBB, Cluj-Napoca, 27 februarie 2021;

- Limba materna si limba stréind: insusire, invatare, ,Ziua internationald a limbii materne”,
organizata de Specializarea ucraineana a Departamentului de limbi si literaturi slave, UBB, Cluj-
Napoca, 29 februarie 2020;

- Galeria portretelor: au fost profesorii nostri cu care ne méndrim (coautor), Simpozionul
international ,100 de ani de slavistica la Cluj’, organizat de Departamentul de limbi si literaturi
slave, Facultatea de Litere, UBB, Cluj-Napoca, 30-31 mai 2019;

- Competente lingvistice, comunicarea in limba maternd, Manifestarea ,Ziua internationala a
limbii materne”, organizata de Specializarea ucraineana a Departamentului de limbi si literaturi
slave, UBB, Cluj-Napoca, 6 aprilie 2019;

- Denumiri de pasari in paremiologia rusd, roméand si maghiard, Simpozionul international
,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, Cluj-Napoca, 17-19 mai 2018;

- Importanta limbii materne, Manifestarea ,Ziua internationald a limbii materne”, organizata de
Specializarea ucraineana a Departamentului de limbi si literaturi slave, UBB, Cluj-Napoca, 10
februarie 2018;

- Ce inseamna pentru noi limba maternd?, Manifestarea ,Ziua internationald a limbii materne”,
organizata de Specializarea ucraineand a Departamentului de limbi si literaturi slave, UBB, Cluj-
Napoca, februarie 2017;

- Reflectarea conceptelor ,mpe3gocmb — nbsiHcmeo'/ trezie — betie” in proverbele limbilor ruséd
si romand, Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, Cluj-
Napoca, 26-28 mai 2016;
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- The Relationship between Language, Culture and Identity. Aspects of the Interference,
Conferinta internationala ,Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity 27,
Universitatea ,,Petru Maior”, Targu Mures, 28-29 mai 2015;

- Lexicul si competenta comunicativa, Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la inceputul
secolului al XXI-lea”, Cluj-Napoca, 21-23 mai 2015;

- Limba materna, identitate. Aspecte ale interferentei, Manifestarea ,Ziua internationala a limbii
materne’, organizata de Specializarea ucraineana a Departamentului de limbi si literaturi slave,
UBB, Cluj-Napoca, 21 februarie 2015;

- Metodicheskije aspekty izuchenija ustojchivych slovosocjhetanij v russkom i rumynskom
jazykakh/Aspecte metodologice ale studierii imbindrilor stabile in limbile rusd si roméana,
Conferinta MAPRJAL al Universitatii ,Kirill si Metodiu” din Veliko-Tirnovo, Bulgaria, 3-6 aprilie
2014;

- Koncepty kak otrazhenie russkoj i rumynskoj jazykovykh kartiny mira/Conceptele ca reflectare
a imaginii lingvistice a lumii, Simpozionul international ,Dialogul slavistilor la inceputul secolului
al XXI-lea”, Cluj-Napoca, 22-24 mai 2014;

- Locul si rolul frazeologismelor in procesul de predare, Simpozionul international ,Dialogul
slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, Cluj-Napoca, 24-26 mai 2013;

- Aspects of Studying the Russian Phraseology in the Higher Education of Romania,
LJnternational Scientific Conference on Vocational and Adult Education”, Universitatea ,Juhasz
Gyula” din Szeged, 17-19 octombrie 2013;

- Colocatiile in limb&, Simpozionul international ,Slavistica actuala intre traditie si inovatie”, Cluj-
Napoca, 11-12 mai 2012;

- Lingvisticheskie sposoby sozdanija ekspressivnosti frazeologizmov russkogo jazyka/Mijloace
lingvistice folosite in redarea expresivitétii frazeologismelor limbii ruse, Simpozionul internatjonal
Jin memoria Stanislav Semcinski (1931-1999) doctor habilitat in filologie, profesor emerit al
Universitatii ,Taras Sevcenco” din Kiev”, organizat de Universitatea Nationala ,Taras $Sevcenco”
din Kiev, 12-13 mai 2011;

- Despre rolul traducdtorului in procesul de traducere, Simpozionul international ,Dialogul
slavistilor la inceputul sec. al XXI-lea”, Cluj-Napoca, 8-9 aprilie 2011;

- Exprimarea emotiilor in unitatile frazeologice ale limbilor rusa, ucraineand si maghiara,
Simpozionul international ,Limba si literatura ucraineana. Un deceniu de existenta la Facultatea
de Litere a Universitatii Babes-Bolyai din Cluj-Napoca”, 26-28 martie 2010, Cluj-Napoca;

- Muzee memoriale 1.S. Turgheniev, Simpozionul ,Tolstoi si Turgheniev mereu in actualitate”,
Cluj-Napoca, Roménia, 11 decembrie 2008;

- Mediul bilingv si procesul de traducere, Conferinta internationala ,Romania si Rusia in sistemul
european de dupa 1989", Cluj-Napoca, Romania, 6-8 noiembrie 2008;

- ,Padocmb” u ,c4acmbe” 8 pyccKux U 8eHaepckux uduomax/,Bucuria” si fericirea” in idiomuri
rusesti si maghiare, Simpozionul international ,Tendinte actuale in studierea limbilor, literaturilor
si culturilor slave”, Cluj-Napoca, Romania, 19-20 iunie 2008;

- Conceptul ,munca"” in proverbele rusesti si romanesti, Simpozionul international ,Probleme de
filologie slava®, Timigoara, 2-4 noiembrie 2007.

- Proverbe romanesti si rusesti. Analizd contrastiva, Colocviul international ,Limba romana —
abordari traditionale si moderne”, Cluj-Napoca, 19-20 octombrie 2007;

- Modele de idiomuri care se refera la mirare in limbile rusd, ucraineand si maghiara,
Simpozionul international ,Cultura ucraineana contemporana intre canonul traditional si noile
paradigme de reafirmare”, Cluj-Napoca, 18-19 octombrie 2007;

- Produktivnost strukturno-semanticheskoj modeli frazeologizmov russkogo jazyka, Simpozionul
international ,Bonpockl cnassHckon counonorun’/,Probleme de filologie slava”, Cluj-Napoca, 15-
16 iunie 2007;

- Lingvisticheskij analiz russkikh, rumynskikh i vengerskikh poslovic/Analiza lingvisticd a
proverbelor rusesti, romanesti si maghiare, Simpozionul international ,Evropejskaja slavistika
segodnja’/,Slavistica europeana azi”, Cluj-Napoca, 8-9 decembrie 2006;

- Analogi russkikh poslovic v rumynskom i vengerskom jazykakh/Echivalentele unor proverbe
rusesti in limbile romand si maghiard, Simpozionul international ,/iHHOBaUuK B uccneaoBaHUsX
PYCCKOro A3blka, nuTepatypbl U KynbTypbl'/,Inovatii in cercetarile de limba, literatura si cultura
rusa”, Plovdiv, noiembrie 2006;
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- Strategii de traducere, Simpozionul national cu participare internationala ,Directji si perspective
ale slavisticii din Romania”, Cluj-Napoca, 15-16 iunie 2006;

- Voprosy ekvivalentnosti - russkikh, rumynskikh i vengerskikh frazeologizmov/Despre
echivalenta frazeologismelor rusesti, roménesti si maghiare, al IX-lea simpozion international
MAPRJAL 06 ,Probleme teoretice si de metodica ale limii ruse ca limba straina. Noile tehnologii
informationale in lingvistica si metodicad”, Veliko-Tirnovo, aprilie 2006;

- Hudozhestvennaja funkcija frazeologizmov v proze A.P. Cehova/ Functia artistica a frazeolo-
gismelor in proza lui A.P. Cehov, Simpozionul international ,Traditie si modernitate in opera lui
A. P. Cehov”, Cluj-Napoca, iunie 2004;

- Expresii frazeologice in nuvelele lui Vasili Suksin, Conferinta nationala Lingua Pax, Bucuresti,
mai 2004;

- Nekotorye voprosy frazeologii inojazychnoj rechi, Simpozionul international ,Diversitatea
lingvistica si culturala — factor al dezvoltarii europene”, ASE Bucuresti, octombrie 2001;

- Frazeologisme de tip predicativ in limba rusd, Simpozionul internafional ,50 de ani de
existentd a sectiilor de limbi slave moderne la Universitatea din Bucuresti”, Bucuresti, octombrie
1999.

Lista lucrarilor stiintifice

Pentru mai multe informatji despre Europass accesatj http://europass.cedefop.eu.int
© Comunitétile Europene, 2003 20060628



LISTA LUCRARILOR STIINTIFICE

lector univ. dr. Balazs Katalin

Cairti, capitole sau studii in volume colective, omagiale

Imaginea lingvistica a lumii reflectata in proverbe care au in componenta lor conceptul
,pamant”, in limbile rusa, romdna si maghiara, in ,,Zamfirei Mihail: omagiu”, Editori: Lia Brad
Chisacof, Simona Nicolae, Catalina Vatdsescu, Editura: Mega si Akademie Mitteleuropa, 2024, p.
78-91. ISBN: 978-606-020-852-5.

Profesorul universitar doctor Marius Ilie Oros (1940-2017), in ,Historia facultatis. Patruzeci
de ani de limba romana la Facultatea de Litere a Universitatii din Ljubljana”, Editori: loana Jieanu,
Katarina Marincic, Marjana Sifrar Kalan, Ljubljana, Editura Stiintifica a Facultétii de Filosofie din
Ljubljana (Slovenia), 2021, p. 43-46. ISBN: 978-961-06-0481-5.

Din istoria frazeologiei ruse, in vol. ,,.Din dragoste de dascal si de voroava: omagiu doamnei
profesor Elena Dragos, la aniversare”, Editori: Chircu Adrian, Aldea Maria, Cluj-Napoca, Editura
Casa Cartii de Stiinta, 2019, p. 38-46. ISBN 978-606-17-1478-0.

Frazeologija: aktualnost i vazhnost ejo izucenija, in vol. ,Studii de limba, literatura si
metodica”, vol. XIV (Omagiu Profesorului Adrian Ghijitchi), Editori: Katalin Baldzs, Sanda
Misiriantu, Editura Napoca Star, Cluj-Napoca, 2017, p. 25-34. ISSN 1842-5585.

Metodiceskije aspekty izucenija ustojcivych slovosocetanij v russkom i rumynskom jazykach,
in vol. , Teoretiko-prakticeskoe izucenie russkogo jazyka i ego sopostavitelno-tipologiceskoe
opisanie”, Veliko-Tirnovo, Edit. Univ. ,,Kirill si Metodiu”, 2014, p. 287-295.

Sposoby perevoda frazeologizmov kinopovesti V. Suksina ,,Kalina Krasnaja” na rumynskij i
vengerskij jazyki, in vol. ,Russkaja dialektologia: tradicionnye podhody 1 inovacionnye
technologii”, E.V. Brysina (ed.), Volgograd (Federatia Rusa), Editura Peremena, 2012, p. 226-231.

Lingvisticeskie sposoby ekspressivnosti frazeologizmov russkogo jazyka, in vol. ,In memoria
lui Stanislav Semcinski, prof. emerit al Universitatii ,,Taras Sevcenco” din Kiev”, S.Luchkanyn
(ed.), Kiev, Editura Universitatii din Kiev, 2011, p. 163-168.

Proverbe romanesti si rusesti. Analiza contrastivd, in vol. ,Limba romana — abordari
traditionale si moderne”, Editori: Gavril G. Neamtu, Stefan Gencarau, Adrian Chircu, Cluj-Napoca,
Presa Universitara Clujeana, 2009, p. 303-306. ISSN 1220-0484.

Sposoby konceptualizacii polojitelnych chuvstv-sostojanij v frazeologizmach (na materiale
russkogo i vengerskogo jazykov), In vol. ,Sbornik naucinych statjei k 60-letiju profesora V.I.
Supruna”, Editori: Evghenia V. Brysina, Rimma I. Kudriashova, Volgograd, Editura Peremena,
2009, p. 306-311.

Frazeologizmy russkogo jazyka, vyrazhajushchie chuvstvo-sostojanie udivlenija, in vol.
omagial ,,Un om, un simbol. In honorem magistri Ivan Evseev”, Editori: Marin Bucd, Maria
Andrei, Daniela Gheltofan, Bucuresti, Editura CRLR, 2007, p. 146-153.

Vyrazhenie kacestvennoj harakteristiki intellekta frazeologizmami, in vol. ,,In honorem Virgil
Soptereanu”, coord. Antoaneta Olteanu, Bucuresti, Editura Univ. din Bucuresti, 2007, p. 218-225.
ISBN: 978-973-737-353-3.

Nacionalno-kulturnaja specifika russkich i rumynskich poslovic, in vol. ,,Dinamika i funkcio-
nirovanie russkogo jazyka: faktory i vektory”/,,Dinamica si functionarea limbii ruse: factori si
vectori”, Editor: E.V. Brysina, Volgograd (Federatia Rusa), Editura VGIPK RO, 2007, p. 238-243.

Despre traducerea frazeologismelor din limba rusa in limba romadnd, in vol. ,Movni i
konceptualni kartini svity”’/, Imaginile lingvistice si conceptuale ale lumii”, vol. I, Kiev, Editura
Universitatii Nationale din Kiev, 2006, p. 35-39.
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Frazeologizmy, vyrazhajushchie chuvstva-sostojania toski, otchajania, unynia, in vol. ,,Studii
de limba, literaturd si metodicd”, vol. XII (Omagiu profesorului Marius I. Oros), coord. Sanda
Misiriantu, Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2005, p. 47-57. ISBN 973-347-379-1.

Vyrazhenie mentalnych dejstvij frazeologizmami, in vol. ,Studii de limba, literaturd si
metodica”, vol. XII (Omagiu profesorului Marius 1. Oros), coord. Sanda Misiriantu, Cluj-Napoca,
Editura Napoca Star, 2005, p. 138-145. ISBN 973-347-379-1.

Aspecte ale echivalentei unitatilor frazeologice in limbile rusa, romdna si maghiara, in vol.
,Oameni si idei. Studii de filologie”, vol. ingrijit de Dorel Man si Diana Tetean, Cluj-Napoca,
Editura Risoprint, 2005, p. 65-74. ISBN 973-656-999-3.

K voprosu o vautrennej forme frazeologizmov, in vol. ,,Naukova spadshchina profesora S.V.
Semcinskogo i suchasna filologija”/,,Mostenirea stiintifica a profesorului S.V.Semcinski si filologia
contemporand”, vol. I, Kiev, 2001, p. 75-80.

Curs practic de limba rusa, Cluj-Napoca, Editura ,,Craiul Muntilor”, 1998, 185 p. ISBN 973-

98369-7-7.

Studii si articole publicate in volume ale conferintelor, in reviste de specialitate; aparate
critice la volume

Zoonimele ,,cdine” si ,,pisica”’ in frazeologismele limbilor romdna, rusa si maghiara, in
,Annales Universitatis Apulensis. Series Philologica”, Editor: Diana Campan, Nr: 26/3/2025, p.
280-291. ISSN 1582-5523. DOI: 10.56177/AUA.PHILOLOGICA.3.26.2025.art.28. (ERIH+,
CEEOL, EBSCO, Categoria B (CNCS).

Despre traducerea colectiva si motivatia traducatorilor voluntari, n ,,Studii de limba,
literaturd si metodica”, nr. XVI, Editori: Katalin Balazs si Sanda Misiriantu, Editura Napoca Star,
Cluj-Napoca, 2023, p. 118-130. ISSN 1842-5585.

Conceptul ,,pamdnt”/,,3emna” in frazeologismele limbilor romana si rusd, in
,Romanoslavica”, vol. LVIII nr. 2, Editori: Camelia Dinu, Gabriel-Andrei Stan, Bucuresti, 2022,
p. 73-89. ISSN 2537-4214.

Lexemele timp, vreme/ epemsa in limbile rusa si romdna. Conceptualizarea timpului, in vol.
»Studii de limba, literatura si metodica”, XV (Lucrarile Simpozionului international ,,100 de ani de
slavisticd la Cluj”, 30-31 mai 2019), Editori: Katalin Baldzs, Sanda Misiriantu, Cluj-Napoca,
Editura Napoca Star, 2020, p. 131-140. ISSN 1842-5585.

Galeria portretelor: au fost profesorii nostri (coautor), in vol. ,,Studii de limba, literatura si
metodica”, XV (Lucrarile Simpozionului international ,,100 de ani de slavistica la Cluj”, 30-31 mai
2019), Editori: Katalin Bal4zs, Sanda Misiriantu, Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2020, p. 9-28.
ISSN 1842-5585.

Denumiri de pasari in paremiologia rusa, romdna si maghiara, in vol. ,,Dialogul slavistilor la
inceputul secolului al XXI-lea” (Lucrdrile simpozionului international — 17-19 mai 2018, Cluj-
Napoca), anul VII, nr.1, Editori: Katalin Baldzs, loan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de
Stiinta, 2019, p. 129-136. ISSN 2284-9270.

Prefata la volumul ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, anul VII, nr.1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2019, p. 9-12.
ISSN 2284-9270.

Reflectarea conceptelor ,,mpezeocms — nvsancmeo’/, trezie — betie” in proverbele limbilor
rusa si romand, in vol. ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea” (Lucrarile simpozio-
nului international — 26-28 mai 2016, Cluj-Napoca), anul VI, nr.1, Editori: Katalin Baldzs, Ioan
Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2017, p. 70-77. ISSN 2284-9270.

Prefata la volumul ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, anul VI, nr.1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2017, p. 9-12.
ISSN 2284-9270.
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Lexicul si competenta comunicativa, in vol. ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al
XXI-lea” (Lucrarile simpozionului international — 21-23 mai 2015, Cluj-Napoca), anul V, nr.1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2016, p. 180-187.
ISSN 2284-9270.

Prefata la volumul ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, anul V, nr.1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2016, p. 9-12.
ISSN 2284-9270.

The Relationship between Language, Culture and Identity. Aspects of the Interference, in vol.
“Debates on Globalization. Approaching National Identity through Intercultural Dialogue”
(Section: Language and Discourse), Proceedings of the 2nd International Conference
“Globalization between Intercultural Dialogue and National Identity”, editor: ITulian Boldea, Tirgu-
Mures, Editura Arhipelag XXI, 2015, p. 273-277. ISBN 978-606-93692-5-8. https://asociatia-
alpha.ro/gidni/02-2015/GIDNI-02-Lang.pdf

Frazeologia ocazionala (cu exemple din proza lui Vasili Suksin), in vol. ,,Dialogul slavistilor
la Tnceputul secolului al XXI-lea” (Lucrarile simpozionului international — 22-24 mai 2014, Cluj-
Napoca), anul IV, nr.1, Editori: Katalin Baldzs, loan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de
Stiinta, 2015, p. 93-102. ISSN 2284-9270.

Prefata la volumul ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, anul IV, nr. 1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2015, p. 9-12.
ISSN 2284-9270.

Locul si rolul unitatilor stabile complexe in formarea competentei de comunicare, in vol.
,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea” (Lucrarile simpozionului international —
24-26 mai 2013, Cluj-Napoca), anul III, nr.1, Editori: Katalin Baldzs, loan Herbil, Cluj-Napoca,
Editura Casa Cartii de Stiintd, 2014, p. 336-341. ISSN 2284-9270.

Prefata la volumul ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, anul III, nr. 1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2014, p. 9-12.
ISSN 2284-9270.

The Linguistic World Image Reflected in Proverbs, in vol. “Globalization and Intercultural
Dialogue: Multidisciplinary Perspectives” (Language and Discourse), Editia I-a (GIDNI 1), editor:
Iulian Boldea, Tirgu-Mures, Editura Arhipelag XXI, 2014, p. 809-815. ISBN 978-606-93691-3-5
(https://www.academia.edu/37037137/Iulian_Boldea_Editor_Globalization_and_Intercultural_Dial
ogue_Multidisciplinary_Perspectives_Section_Language_and_Discourse).

Identical vs Analogous Structures, in vol. ,,Communication, Context, Interdisciplinarity”,
Editia a IlI-a (CCI 3: web http://www.upm.ro/cci3) (Language and Discourse), editor: Iulian
Boldea, Tirgu-Mures, Editura Arhipelag XXI, 2014, p. 609-615. ISSN: 2069-3389,
(http://www.upm.ro/cci3/?pag=CCI-03/vol03-Lds).

Colocatiile in limba si in vorbire, in vol. ,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al
XXl-lea” (Lucrarile simpozionului international — 11-12 mai 2012, Cluj-Napoca), anul II, nr. 1,
Editori: Katalin Baldzs, loan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2013, p. 69-75.
ISSN 2284-9270.

Prefata la volumul ,,Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea”, anul II, nr. 1,
Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2013, p. 9-12.
ISSN 2284-9270.

Aspects of Studying the Russian Phraseology in the Higher Education of Romania, in vol.
,.JInternational Scientific Conference on Vocational and Adult Education”, Editor: Ferenc Szabd,
Editura SZTE JGYPK, Szeged, 2013, p. 33-41. ISBN 978-615-5455-02-5.

Despre rolul traducatorului in procesul de traducere, in vol. ,,Dialogul slavistilor la Tnceputul
secolului al XXI-lea” (Lucrarile simpozionului international — 8-9 aprilie 2011, Cluj-Napoca), anul
I, nr. 1, Editori: Katalin Baldzs, Ioan Herbil, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta, 2012, p.
242-246. ISSN 2284-9270.
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Modele de idiomuri care se refera la mirare in limbile rusa, ucraineana si maghiara, in vol.
,Cultura ucraineand contemporana intre canonul tradifional si noile paradigme de reafirmare”
(Lucrarile simpozionului international — 18-19 octombrie 2007, Cluj-Napoca), Editori: Judit Bartalis-
Béan, Mihailo Kondor, Cluj-Napoca, Editura Echinox, 2010, p. 27-32. ISBN 973-606-512-025-9.

Chustvo-sostojanie trevogi v idiomach russkogo jazyka, in vol. ,,Studii de limba, literatura si
metodica”, vol. XIII (Lucrarile simpozionului international ,,Aktualnye tendencii v issledovanijach
slavjanskich jazykov, literatur i kultur”, Cluj-Napoca, 19-20 iunie 2008), coord. Katalin Balazs,
Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2010, p. 279-283. ISBN 978-973-647-742-3.

Cronica activitatii stiintifice (2003-2008) a membrilor Asociatiei Slavistilor din Romdnia —
filiala Cluj-Napoca, (coautor), in vol. ,,Studii de limba, literatura si metodica”, vol. XIII (Lucrarile
simpozionului international ,,Aktualnye tendencii v issledovanijch slavjanskich jazykov, literatur i
kultur”, Cluj-Napoca, 19-20 iunie 2008), coord. Katalin Baldzs, Cluj-Napoca, Editura Napoca Star,
2010, p. 355-381. ISBN 978-973-647-742-3.

Ustojchivye edinicy, otrazhajushchie intellektualnye sposobnosti celoveka, in ,Studia
Universitatis Babes-Bolyai. Philologia”, Cluj-Napoca, 1/2009, p. 23-28. (CEEOL, EBSCO,
WorldCat).

Aktivnyj komponent v russkich frazeologiceskich modeljach, n ,,Studia Universitatis Babes-
Bolyai. Philologia”, Cluj-Napoca, 1/2008, p. 56-60. (CEEOL, EBSCO).

Traducerea i bilingvismul, in ,,Studii de slavistica”, vol. XIII, coord. Livia Cotorcea, Dorin
Bercea, Marina Vraciu, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2007, p. 31-36.

Conceptul ,,munca’ in proverbele rusesti si romanesti, in ,,Probleme de filologie slavd”, XV,
(Conferinta ,,Mezhkulturnye dialogi. 50 let timishoarskoj slavistiki”/ ,,.Dialoguri interculturale. 50
de ani de slavistica timisoreand”, 2-4 noiembrie 2007, Timisoara), Editori: Mihai Radan si Maria
Andrei, Timisoara, Editura Universitatii de Vest din Timisoara, 2007, p. 373-379.

Analiza lingvistica a proverbelor din limbile rusa, romdna si maghiara, in vol.
,,EBpomeiickas cinaBuctuka ceromss /,,Evropejskaja slavistika segodnja”/,,Slavistica europeana azi”
(Lucrarile simpozionului international — 8-9 decembrie 2006, Cluj-Napoca), coord. Sanda
Misiriantu, Cluj-Napoca, Editura Napoca Star, 2007, p. 187-195. ISBN 978-973-647-590-0.

Voprosy ekvivalentnosti russkich, rumynskich i vengerskich frazeologizmov, in vol.
,»Simpozion international MAPREAL ’06” — ,,Probleme teoretice si metodologice ale limbii ruse ca
limba strdina. Noile tehnologii informationale in lingvistica si metodica” — 5-8 aprilie 2006, Veliko-
Tirnovo, Editor: Gocio Gocev, Veliko-Tirnovo (Bulgaria), Editura Astarta, 2006, p. 106-112.
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